Abstrakt

Prace se zabyva moznostmi vyuZziti literarnichitex¢ vyucecestiny jako ciziho
jazyka. Prvni¢ast prace shrnuje, jaké bylo postaveni literaturgaraci jednotlivych
metodickych srérti v minulosti a dnes a také jaké mistdspzuji literatite ve vyuce cizich
jazyka sowtasné Skolské dokumenty (zejména Sgrojeevropsky referami ramec). Sotasti
je téz analyza debnic ¢eStiny pro cizince a dalSich publikaci z hledigkednosti zéazeni
literarnich ukazek, jejich typu afipadné didaktizace. Teoretickast prace obsahuje take
kapitoly zabyvajici se vyznamem literatury ve vywtdch jazyki, specifiky literarnich texit
a definici¢ten&ské kompetence, které jsotleZitym vychodiskem pro praktickaiast prace.

Praktickacast prace obsahujayii navrhy hodin vystatné na praci s konkrétnimi
literarnimi texty (jeden text prozaicky & tbasnické). Navrzené hodiny jsou vhodné pro
urovei B1 a B1+ a kombinujicetbu ¢eské literatury s vyukou interkulturni kompetence
(zejména dlezity je historicky a kulturni kontext vzniku téixtv obdobi mezi lety 1948 a
1989). Navrhy hodin jsou dopiny zvukovymi nahravkami a pracovnimi listy pro zaky

Jedna z hodin obsahuje téz reflexi z jejihséreni v praxi.
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